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10 novembre 2022 : Soirée d’ouverture Parlons de la maison ! Bayit BéYvrit בית בעברית 

17 novembre 2022 : Parlons d’identité מי זה ומה זה ישראל. Israël de 48 face Israël 2022 

1 décembre 2022 : Parlons de chaleur חם בלב  les paroles et les personnes qui réchauffent nos cœurs 

8 décembre! avec Déborah Bensaouli

15 décembre 2022 : Parlons Lumière אור ! Les mots, les expressions et les chansons qui nous 

12 janvier 2023 : Parlons du Souk –  Une visite dans les marchés et la cuisine israélienne avec le chef Yossi Ben שפה של שוק 

Dayan

2 février  2023 : Parlons d’humour et de la satire israélienne העולם מצחיק אז צוחקים

9 février étude Poste-Pourim ( after party)

23 février 2023 : Parlons de Ronit Elkabets גדולה מהחיים hommage a une grande actrice et le cinéma israélienne 

9 mars 2023 : After Partie Pourim – séance festive עד לא ידע 

16 mars 2023 : Parlons de Elohim – שמע ישראל – Les communautés juives en Israël a la recherche de leur identité 

30 mars Parlons la Nostalgie  et Lechaim pour Pessah avec les parents de Revital 

13 avril Parlons Printemps et Mimouna comment renouveler notre esprit en hébreu 

27 avril 2023 : Spécial Yom Haatsmaut כחול לבן! 

Cette semaine le jeudi 27 avril nous célébrons Yom Huledet 75 d’Israël (toujours jeune mais avec beaucoup d’expérience !)

La soirée festive sera autour des paroles de Yehonatan Geffen Z »L ; les souvenirs de l’état et des ses peuples et les paroles 

Bleu&Blanc de notre invité Arie Abitbol, Directeur de l’agence juive en France-Belgique-Suisse

4 mai 2023 :  Parlons Télévision טלוויזיה ישראלית Les séries que vous aimez et l’évolution de la télévision israélienne – avec Niva 

Yosef 

1 juin 2023  Parlons Neshama מוסיקת נשמה  Ma musique du cœur et ses paroles (

8 juin 2023 : Parlons Valise יאללה אורזים  préparez votre voyage en Israël 

https://www.ecuje.fr/offre/yvrit-social-club-live-soiree-musicale-lashir-avec-deborah-bensaouli-en-partenariat-avec-losm/


הַַשוב הַ  רָ גְדָּר
ניִם   גוּבָה עַל פְּעִילוּת אוֹ אֵרוּעַ אוֹ מוּצָר וְּכַדּוֹמֶה שֶנּוֹתְּ תְּ

שִים לְּגוֹרֵם הַיּוֹזֵם אוֹ הַיּוֹצֵר וְּנוֹעֲדָה   תַמְּ פִים אוֹ מִשְּ תַתְּ מִשְּ
לִלְּמִידָה וּלְּשִפוּר

מֵידָע עַל תוֹצָאָה שֶל פְּעֻלהָ אוֹ תַהֲליִךְּ וְּכַדּוֹמֶה הַמָעֳבָר למַַעֲרֶכֶת  
הַמַפְּעִילהָ וּמֵבִיא לְּשִנּוּי אוֹ לְּשִפוּר פְּעֻלתָָהּ

בִים) שְּ זָרָה שֶל חֵלֶק מִן הַפֶלטֶ אֶל הַקֶלטֶ שֶל מַעֲרֶכֶת  ( בְּמַחְּ הַחְּ
בֶק: בְּלוֹעֲזִית)אוֹ שֶל עִבוּד נְּתוּניִם  (פִידְּ

לוב ַוַבַ 
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יךדַשרה ִָ יתִבַ לִ דנוֹתִ ילבִשדַצר

קִיָוֹת תל ַַָּ 
לּוֹ פרה ,ןח  , בִטרחוֹן, שר
בוּתגְגַ  דָ ט, ת  ק  ,  ש 

פרַ צד לדברה ,הִָ יםִ, ש  ש  ,  שר
חֲתוּליִם, אוָֹ ,אַהֲ רה
ם ,יםאֲנרשִַ ניֵַאָדר חרה, בד יםִ, שִשד ,  ירד 

פִים תר חֲשר רה, לֵ , שֻׁ ט   ע, ש 
כֵניִם יםִ ,שד פִים, ירד  תר שֻׁ
פרחרה חֲשר רה, לֵ  ,שִשד ט   ע, ש 
ים ִָ ברה, אֱשוּנרה ,חֲֵ  כּוֹחַ , תִקד



אֵליִ דָ ישִד הַה  שִיַז 

ח ַָולַכבלם שלחַהאָץ תעבדהַכחבלַל ן
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אֵלִי דָ ישִד הַה  שִיַז 
Israeliens à Holywood

לַַי אֵליִםַחוֹלדשִיםַע  דָ ִַשד
הַ יקר ִָ אָשֵ

מִי טַבֵינדלדאֻׁ דָ פוֹ אוַָֹוֹצִיםַפ סד

הַ ש  דִיםַקר עוֹ ד

ים ִָ ייִםַאֲחֵ ִָ קוֹ שד

Super Men/Women
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Yvrit Social Club
LaShir ! לשיר
avec Déborah 



אשוֹנרה ִָ הַ אשוֹן, אַהֲ ר ִָ אשוֹניִם, שִיַָ ִָ זִכדָוֹנוֹתַ
Premier amour, première chanson, premiers souvenirs
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ייִתִי צוּ  ליֵלוֹתבדַ י ל ד הר ער

שוֹטֵט לד  ד שד

תִַ לאֹ ת לראִיש ינרת  ע  לרד 

ייִת אַתדַ י אַהֲ  ת הר  ָ נדעוּ

ייִתִי ירַ י ל ד הר חוֹלםֵ שִיםב 

נ גֵַ ָבדשַ  ןשד

מַ  ד  ת אַתדַשַ  ליִ השד ע  שוֹש 

שִַ א ת אשוֹן יָה  ִָ י ַבדַ הר יח 



יוֹם תַה  יםַלרכ םַא  ִָ אִי מד אֲנרשִיםַש  אֵילוַַּ,  שִיַהר
ִ ילדכ םַ יםַבִשד ִָ יםַוּשוּאָ ִָ שאִי קוֹשוֹתַשד ?שד

ושבתַולַאבַָ שקבשבתַולַאבָ סשליםַולַאבָ
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לַשוּקַ פרהַש  שר
voyage culinaire culturel 

ופהַולַתלַא י  ופהַולַוף ופהַולַשחנהַיהבדה
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צּוּחִיםפִַ לי  א
חַ לדפ צֵַּ

 Briser / Craquer ניפבץ ו יָה
 Trouver une solution à une  ל עיה אב לחידה פתָבן שציאת

engima ou à un problème 
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ד לוֹ אֵת יִצְחָק בְנוֹ ן מְאַת שָנָה בְהִוָּלֶּ ר  . וְאַבְרָהָם בֶּ ווַתֹּאמֶּ

מֵעַ יִצְחַק לִי': שָרָה וק עָשָה לִי אֱלֹהִים כָל הַשֹּ צְחֹּ .' " 
~ ו-ה פסוקים, כאפרק,בראשיתספר

Sara dit: "Dieu m'a donné une félicité et quiconque 
l'apprendra me félicitera."  c’est comme les autobus. Il 

y en a toujours un autre qui arrive.
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https://he.wikisource.org/wiki/%D7%91%D7%99%D7%90%D7%95%D7%A8:%D7%91%D7%A8%D7%90%D7%A9%D7%99%D7%AA_%D7%9B%D7%90#%D7%94


אֵלִים דָ הַצוֹחֲקִיםַישִד לַשר ע 

 Sapér Li Bdihaספַָליַ דיחהַ

צדחִיקַאוֹתִיהַשרַ  Ma Matshik Oti ש 

צדחִיקַאוֹתִי הַלאַֹש   Ma Lo Matshik  שר

Oti 

םַַ אַת  צדחִיקִיםַש  הַהֲכִיַש  אִשר אִישַאוַֹהר שִיַהר

ים ִָ כִּי ש 

אֵליִַ דָ הַהוּשוַָֹישִד הַז  פרתִי/ שר דָ   הוּשוַָֹצר

Ma Zé Humour Israeli / Tsarfati 



הבשאזַלָבניתַאלק ץ

אחבתיַַ,  צָפת, שזָחיתַאיוהַ
שתי , שתי שפות, שתי מדינות“

והכל על אותו , משפחות של אהבה
.  שעות ביממה24, מהלך של זמן

-שבוע, חודש-חיה על הקו חודש
אבל הבסיס שלי הוא  . שבוע

.בישראל
.  הע בדהַוליַהיאַפבליטית

השצעַהקבלנבעיַהבאַהאדשהַַ
אניַשואיָהַַ. הש בָכתַולַחיי

”.אחָיַשוהב
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ַ ת וּ ה ז  ַה  ה תשר י וּדִ ה ד י ַַה  י ִ לּ ש 
ַ ת וּ ה ז  ַה  ה תשר י תִ ָּר יה  ִ לּ ש 
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ההשופחשאחבָישסתתָשי חיילַחָדיַ ואלתַזהבת
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אֵלִיַ דָ שִיהוַּידהוּדִיַוּשִיַהוּאַישִד

פַ  אֲניִ שֶלִי לָדִיםהַיְּּ  עַל לֵלמִתְּ
ֹּא שוּ שֶל שֶלִי רִיטוֹתהַשְּ  אֶת ייִרְּ

ניִהַשֵ  אֶת אֶחָד קוּחַבְּ שֶיְּּ 
יוּשֶיִּ  אָמֵן מִידתָ  רִיאִיםבְּ  הְּ

חנןַ ןַאָי



ַַָ ס  תַַש   ָ ֹ ס שר
ת גרד  בדה 
entre la 
tradition et la 
transmission

חייםַטבפבל



Printemps et Mimouna א י ַבשישבנה
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שיליםַולַא י 

ֹּק, שֶמֶש, אָבִיב שוּת, פְּרִיחָה, ירָ חַדְּּ , חַגִים, טֶבַע, הִתְּ
בוּאָה, בַעֲליֵ חַיּיִם, נצִָניִם, צְּמִיחָה, אֲבִיב הָעַמִים ,  תְּ

ֹּם, אֲדָמָה, עֵצִים ,  לחֶֶם, מִמוּנהָּ,  צְּעִירִים, גֶשֶם, ח
קוּמָה והָ, עַצְּמָאוּת, תְּ פָחָה, בְּרָכָה, תִקְּ תֵל אָבִיב, מִשְּ

Printemps, soleil, vert, épanouissement, 

floraison renouvellement, nature, vacances, 

printemps des peuples, croissance, 

bourgeons, animaux, grain récolte, arbres, 

sol, chaleur, pluie, jeunes, Mimuona, pain, 

résurrection, indépendance, espoir, 

bénédiction, famille , Tel-Aviv



שישבנהַשסבָת
שקבוטַַ, הובלחןַעָבךַשפהַל נה"

בעליבַקעָבתַבצלחבתַַ, יָקַוי בלים
-ב ק בקיַשוקהַשסבדָיםַ טב 

הָיַכדַחל ַחשבץַבהָיַקעָהַ. טעם
ותקבעיםַ בַ, גְדבלהַשלאהַקשח
בהנהַצלחתַַ, נָתיקיַפבלַיָבק

בעבדַַ... עשבקהַעםַדגְיםַטָיים
צלחבתַעםַשיניַשתיקהַבד וַ

: בפיָבתַששיניםַובנים
לאַחסָיםַַ... אגְבזים,וקדים,תשָים

.  ז.ח' פרופ)"גְםַ ק בקיַייןַב יָה
הירשברג מתאר מסיבת מימונה בעיר  

אליה נקלע בראשית  , פאס שבמרוקו
(.של המאה הקודמת50-שנות ה



הַ הוַּז  אֵליִתַז  דָ ישִד ירהַה  טֵלבִֵיזד ! ה 

חדובת סטיָה סדָבתַ
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תַ  ָ ץַאַח   ָ אלאל בקבָין שנבָ אהבדאֵיןַלִיַא 
En fait, ça a commencé comme une 
chanson d'amour."Oui. Corinne m'a 
dit déjà alors qu'elle avait même 
composé une sorte de mot d'amour, 
mais que ce n'était pas assez mûr 
pour sortir comme ça. Alors Ehud a 
reçu son texte et l'a écrit, je pense, 
sur fond de désespoir qu'il ressenti 
de la Première Guerre du Liban, qui 
l'a confronté à nouveau à la douleur 
de son frère. Les gens y ont vu une 
chanson de protestation contre la 
guerre, et cela semble logique, mais 
je n'ai pas du tout traité le texte 
comme quelque chose contre quoi je 
protestais. Pour moi, c'était une 
chanson d'amour pour l'État d'Israël, 
une qui dit qu'avec tous les défauts 
et les problèmes, c'est mon pays, 
que je n'en ai pas d'autre."
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םואבה ישקבשבת

הליכהַלקיסָיה ע ט לטייל  עק בתַחנהַסנו
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בראָה נרהַה  בדל שר
יהבנתןַגְפן

הויוהַעוָהכ ו

שאיַָולב

יבנהַבנעָ

צ יקהַפיק

הקיץ סבףהיהזה
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תבדהַָ הַָ ה

ניווט הוא היכולת למצוא את הדרך מכל מקום  "•
ואילו , ובעיקר למקומות שאינך מכיר, לכל מקום

דומה לציות , נערי, איך אומר זאת, החזרה הביתה
כמו שהנחל יודע  . שהכול מצייתים לכוח המשיכה

וכמו שאבן מושלכת  , את הדרך אל הים בלי מפות
."לא זקוקה למצפן כדי לשוב אל האדמה

• ולבשאיָ
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